g

W Teismo praktikos rinkinys

BENDROJO TEISMO (septintoji kolegija) NUTARTIS

2013 m. birzelio 4 d.*

»leskinys dél panaikinimo — Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediara —
Pagalba sraigtasparniu Eulex misijoje Kosove — Dalyvio pasitilymo atmetimas — Atsakovo statuso
neturéjimas — Nepriimtinumas®
Byloje T-213/12
Elitaliana SpA, jsteigta Romoje (Italija), atstovaujama advokato R. Colagrande,
ieskove,
pries
Eulex Kosovo, jsteigta Pristinoje (Kosovas), atstovaujama solisitoriaus G. Brosadola Pontotti,
atsakove,
dél prasymo, pirma, panaikinti aktus, kuriuos priémé Eulex Kosovo, kiek jie susije su sutarties
»EuropeAid/131516/D/SER/XK — Pagalba sraigtasparniu Eulex misijoje Kosove (PROC/272/11)“ su
kitu dalyviu sudarymu, ir, antra, priteisti i§ Eulex Kosovo atlyginti Zala, patirta dél to, kad sutartis
nebuvo sudaryta su ieskove,
BENDRASIS TEISMAS (septintoji kolegija),
kurj sudaro pirmininkas A. Dittrich (praneséjas), teiséjai I. Wiszniewska-Biatecka ir M. Prek,

kancleris E. Coulon,

priima Sia
Nutartj

Ginco aplinkybés

2008 m. vasario 4 d. Europos Sajungos Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2008/124/BUSP dél
Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove, Eulex Kosovo (OL L 42, p. 92). Remiantis siy
veiksmy 2 straipsnio pirma pastraipa Eulex Kosovo padeda Kosovo valdzios, teisminéms ir teisésaugos
institucijoms darant pazanga siekiant tvarumo bei atskaitomybés ir toliau plétojant bei stiprinant

* Proceso kalba: italy.
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nepriklausoma daugiataute teisingumo sistema, daugiatautes policijos pajégas ir muitinés tarnybag,
uztikrindama, kad $ios institucijos nepriklausyty nuo politinés jtakos, bei laikydamasi tarptautiniu lygiu
pripazinty standarty ir Europos geriausios praktikos.

2011 m. spalio 18 d. Europos Sajungos oficialiojo leidinio priede (OL 2011/S 200-324817) buvo
paskelbtas skelbimas apie ribota konkursa dél projekto ,Pagalba sraigtasparniu Eulex misijoje Kosove®
(EuropeAid/131516/D/SER/XK), siekiant sudaryti paslaugy sutartj. Siame skelbime buvo nurodyta:
»Perkancioji organizacija: Eulex Kosovo vadovas, Pristina, Kosovas®.

2011 m. gruodzio 23 d. laisku, prie kurio, be kita ko, buvo pridéti nurodymai konkurso dalyviams,
Eulex Kosovo vadovas pakvieté ieskove Elitaliana SpA, Italijos bendrove, kurios veikla susijusi su
vieSiesiems subjektams teikiamomis sraigtasparniy paslaugomis, dalyvauti riboto konkurso
proceduroje.

Vykstant minétai procedirai ieskové pateiké pasitlyma.

2012 m. kovo 29 d. laisku Eulex Kosovo administracijos ir paramos padalinio vadovas informavo
ieskove, kad jos pasitlymas liko antroje vietoje.

2012 m. balandzio 2 d. laisku ieskové paprasé Eulex Kosovo leisti susipazinti su tam tikrais
dokumentais, pateiktais konkurso dalyvio, kurio pasitlymui skirta pirma vieta. 2012 m. balandzio 17 d.
Eulex Kosovo vadovas atsisakeé leisti susipazinti su $iais dokumentais.

2012 m. balandzio 24 d. Eulex Kosovo vadovas aptariama sutartj nusprendé sudaryti su konkurso
dalyviu, kurio pasialymui skirta pirma vieta.

Procesas ir $aliy reikalavimai

Pareiskimu, kurj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2012 m. geguzés 23 d., ieSkové pareiske ieskinj
Eulex Kosovo ir Starlite Aviation Operations.

Tq pacia diena Bendrojo Teismo kanceliarijai pateiktu atskiru dokumentu ji pateiké prasyma dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo, kuriame Bendrojo Teismo pirmininko prasé, kad sis nurodyty
sustabdyti Eulex Kosovo sprendimo, pirma, atmesti jos pasitlyma, pateikta vykstant nagrinéjamai
sutarties sudarymo procedirai, ir, antra, sudaryti $ia sutartj su kitu dalyviu, vykdyma ir uzdrausty
Eulex Kosovo sudaryti nagrinéjama sutartj, o jei ji jau sudaryta, — kad uzdrausty pradéti ja vykdyti ir
imtysi visy kity, laikytiny tinkamesnémis, laikinyjy apsaugos priemoniy.

2012 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo nutartimi Elitaliana pries Eulex Kosovo ir Starlite Aviation
Operations (T-213/12) ieskinys tiek, kiek jis susijes su Starlite Aviation Operations, buvo atmestas.

2012 m. rugséjo 4 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartimi Elitaliana pries Eulex Kosovo
(T-213/12 R) prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones buvo atmestas ir klausimo dél
bylinéjimosi i$laidy nagrinéjimas buvo atidétas.

2012 m. rugséjo 14 d. Bendrojo Teismo kanceliarijoje pateiktu atskiru dokumentu Eulex Kosovo
pareiské nepriimtinumu grindziama prieStaravima pagal Bendrojo Teismo procediros reglamento

114 straipsnio 1 dalj.

2012 m. lapkricio 28 d. ieskové pateiké savo pastabas, susijusias su nepriimtinumu grindziamu
prieStaravimu.
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Ieskinyje ieSkové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti  aktus, kuriuos priémé Eulex Kosovo, kiek jie susije su sutarties
»EuropeAid/131516/D/SER/XK — Pagalba sraigtasparniu Eulex misijoje Kosove (PROC/272/11)" su
kitu dalyviu sudarymu, apie kuriuos jai buvo pranesta 2012 m. kovo 29 d. laisku, bei visus kitus
susijusius aktus, batent 2012 m. balandzio 17 d. rastg, kuriuvo Eulex Kosovo atsisaké jai leisti
susipazinti su prasomais dokumentais,

— priteisti i§ Eulex Kosovo atlyginti zala, patirta dél to, kad minéta sutartis nebuvo sudaryta su ja,
— priteisti i§ Eulex Kosovo bylinéjimosi islaidas.

Savo nepriimtinumu grindziamame priestaravime Eulex Kosovo Bendrojo Teismo praso:

— atmesti ieskinj kaip nepriimtina,

— priteisti i§ ieskovés visas bylinéjimosi islaidas.

Savo pastabose, susijusiose su nepriimtinumu grindziamu priestaravimu, ieskové Bendrojo Teismo
praso:

— atmesti nepriimtinumu grindziama priestaravima,

— bet kuriuo atveju pranesti apie ieskinj institucijai, kuri laikoma atsakove.

Dél teisés

Pagal Procedtros reglamento 114 straipsnio 1 ir 4 dalis Salies praSymu Bendrasis Teismas gali priimti
sprendima dél nepriimtinumo nepradédamas bylos nagrinéti i esmés. Remiantis S$io straipsnio
3 dalimi, isskyrus atvejus, kai Bendrasis Teismas nusprendzia priesingai, likusi proceso dél tokio
prasymo dalis vyksta Zodziu. Sioje byloje Bendrasis Teismas mano turjs pakankamai informacijos i$
bylos dokumenty, todél néra reikalo pradéti Zodinés proceso dalies.

Grisdama savo reikalavimus Eulex Kosovo, viena vertus, nurodo, kad ji negali bati atsakové sioje byloje,
nes ji neturi savarankisko subjekto statuso. Kita vertus, ji teigia, kad Bendrasis Teismas neturi
jurisdikcijos spresti dél akty, priimty remiantis SESV nuostatomis dél bendros uzsienio ir saugumo
politikos (BUSP).

Pirmiausia dél to, ar Eulex Kosovo turi atsakovo statusg, reikia priminti, kad, remiantis
SESV 263 straipsnio pirma pastraipa, ieskinj dél panaikinimo galima pareiksti dél akty, kuriuos priémé
tam tikros jvardytos institucijos, taip pat, placiau kalbant, dél ty, kuriuos priémé Europos Sajungos
jstaigos ar organai, jeigu $ie aktai gali turéti privalomu teisiniy padariniy.

Be to, pagal Procediros reglamento 44 straipsnio 1 dalies b punkta Europos Sgjungos Teisingumo
Teismo statuto 21 straipsnyje minimame ieskinyje nurodoma $alis, prie§ kurig ieskinys yra nukreiptas.

Ieskovés teigimu, Eulex Kosovo turi atsakovo statusa, nes ji yra Sajungos jstaiga ar organas, kaip tai
suprantama pagal SESV 263 straipsnio pirma pastraipa.

Siuo atzvilgiu deél Eulex Kosovo teisinio statuso reikia priminti, kad pagal Bendryjy

veiksmy 2008/124 1 straipsnio 1 dalj Sgjunga jsteigé Eulex Kosovo kaip ,teisinés valstybés“ misija
Kosove.
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Bendryjy veiksmy 2008/124 6 straipsnyje jtvirtinta Eulex Kosovo struktura. Taigi, jo 1 dalyje nustatyta,
kad Eulex Kosovo yra viena bendra saugumo ir gynybos politikos (ESGP) misija visame Kosove. Pagal jo
2 dalj Eulex Kosovo jsteigia savo pagrindine buveine ir regionines ir vietos tarnybas Kosove, paramos
padalinj Briuselyje (Belgija) ir prireikus rysiy palaikymo tarnybas. Jo 3 dalyje jtvirtinta, kad Eulex
Kosovo sudaro misijos vadovas ir personalas, taip pat policijos ir teisingumo struktiry padaliniai ir
muitinés departamentas.

Pagal Bendryjy veiksmy 2008/124 7 straipsnio 1 ir 2 dalis Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumuy
vadas yra Eulex Kosovo civilinés operacijos vadas, kurio politinge kontrole vykdo ir veiklos strategija
nustato Politinis ir saugumo komitetas (PSK) ir kuris, vadovaujamas Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai (V]), strateginiu lygiu vadovauja Eulex Kosovo ir vykdo jos
kontrole. Remiantis $io straipsnio 3 dalimi, jis uztikrina tinkamag ir veiksminga Tarybos sprendimuy ir
PSK sprendimy vykdyma, be kita ko, prireikus strateginiu lygiu duodamas nurodymus misijos vadovui
ir jam patardamas bei teikdamas technine parama.

Bendryjy veiksmy 2008/124 11 straipsnyje pateikta Eulex Kosovo pavaldumo tvarka. Pagal jo 2 dalj
Tarybos ir V] atsakomybe PSK vykdo Eulex Kosovo politing kontrole ir strateginj vadovavima jai.
Remiantis $io straipsnio 3 ir 4 dalimis, civilinés operacijos vadas, kuris yra Eulex Kosovo vadas
strateginiu lygiu, atsiskaito Tarybai per V. Sios nuostatos 5 dalyje numatyta, kad misijos vadovas
vadovauja Eulex Kosovo ir vykdo jos kontrole veiksmuy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civilinés
operacijos vadui.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas nuostatas, Eulex Kosovo neturi teisinio subjektiSkumo, ir néra
numatyta, kad ji gali bati Sajungos teismuose vykstancios procediros $alis. Priesingai, tai misija, t. y.
paprasti veiksmai, kuriy trukmé pagal Bendryjy veiksmy 2008/124, i$ dalies pakeisty 2009 m. birzelio
9 d. Tarybos bendraisiais veiksmais 2009/445/BUSP (OL L 148, p. 33), 20 straipsnj i$ pradziy buvo
nustatyta iki 2010 m. birzelio 14 d.; Sis laikotarpis véliau, t. y. ieskinio pareiskimo momentu, 2010 m.
birzelio 8 d. Tarybos sprendimu 2010/322/BUSP (OL L 145, p. 13) buvo pakeistas ir pratestas iki
2012 m. birzelio 14 d. Bendrasis Teismas jau nusprendé, kad misija negali bati laikoma Sgjungos
jstaiga ar organu, kaip tai suprantama pagal SESV 263 straipsnio pirma pastraipa (2010 m. liepos 22 d.
Bendrojo Teismo pirmininko nutarties H pries Tarybg ir kt., T-271/10 R, neskelbiamos Rinkinyje, 19 ir
20 punktai). Darytina i$vada, kad Eulex Kosovo néra tokia jstaiga ar organas.

Be to, reikia priminti, kad ieskové reikalauja panaikinti Eulex Kosovo aktus, priimtus siekiant sudaryti
aptariama sutartj, t. y. i esmeés aktus, kuriais atmestas ieskovés pasitlymas, pateiktas per nagrinéjamos
sutarties sudarymo procediirg, ir kuriais nuspresta Sia sutartj sudaryti su kitu dalyviu, taip pat visus
kitus susijusius aktus, butent 2012 m. balandzio 17 d. rasta, kuriuo atsisakyta leisti susipazinti su
prasomais dokumentais.

Nors siuos aktus priémé Eulex Kosovo vadovas ir administracijos ir paramos padalinio vadovas (zr. $ios
nutarties 5-7 punktus), jie priskirtini tik Eulex Kosovo vadovui. I$ tikryjy butent jis vadovauja
personalui ir ji kontroliuoja, taip pat prisiima administracine ir logistine atsakomybe pagal Bendryjy
veiksmy 2008/124 8 straipsnio 2 dalj.

Reikia nurodyti, kad aktai, priimti vykstant aptariamos sutarties sudarymo procedirai, t. y. i§ esmés
ieskovés pasiilymo atmetimas, sprendimas sudaryti sutartj su kitu dalyviu bei atsisakymas leisti
susipazinti su prasomais dokumentais, sudaré kasdienj jo darba administruojant misija. Remiantis
Bendryjy veiksmy 2008/124 8 straipsnio 3 dalimi, batent misijos vadovas atsakingas uz §j
administravima.

Reikia nurodyti, kad vykstant aptariamos sutarties sudarymo procedurai priimti aktai susije su Eulex
Kosovo biudzetu.
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Pazymétina, kad pagal Bendryjy veiksmuy 2008/124 16 straipsnio 2 dalj visos islaidos tvarkomos pagal
Sajungos bendrajam biudzetui taikomas Bendrijos taisykles ir procediras. Siy bendryjy veiksmy
8 straipsnio 5 dalyje numatyta, kad misijos vadovas yra atsakingas uz Eulex Kosovo biudzeto vykdyma
ir Siuo tikslu jis pasiraso sutartj su Europos Komisija. Kaip matyti i§ bylos medziagos, Eulex Kosovo
vadovas tokia sutartj su Komisija sudaré. Taigi, Komisija tam tikras Eulex Kosovo biudzeto vykdymo
uzduotis pavedé Eulex Kosovo vadovui, kaip tai numatyta 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendriju bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento (OL L 248, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t., p. 74) su pakeitimais
54 straipsnio 2 dalies d punkte.

Sis jgaliojimy perdavimas konkreciai atsispindi Bendryjy veiksmy 2008/124 16 straipsnio 3 ir 4 dalyse,
susijusiose su finansinémis nuostatomis. I$ tiesy pagal 3 dalj misijos vadovas gali sudaryti techninius
susitarimus dél jrangos, paslaugy ir pastaty Eulex Kosovo teikimo tik gaves Komisijos pritarima. Sio
straipsnio 4 dalyje numatyta, kad misijos vadovas uz veikla pagal jo sudaryta sutartj yra visiSkai
atskaitingas Komisijai ir yra jos prizitirimas.

Reikia priminti, kad remiantis deleguotais jgaliojimais priimti aktai paprastai priskiriami juos
delegavusiai institucijai, kuri gin¢ijama akta turi ginti teismo procesuose (zr. 2012 m. birzelio 4 d.
Bendrojo Teismo nutarties Elti pries Europos Sgjungos delegacija Juodkalnijoje, T-395/11, 62 punkta ir
jame nurodyta teismo praktika).

Tokiomis aplinkybés reikia manyti, kad vykstant nagrinéjamos sutarties sudarymo procedirai Eulex
Kosovo vadovo priimti aktai priskirtini Komisijai, kuri turi atsakovo statusa remiantis
SESV 263 straipsnio pirma pastraipa. Teismas gali vykdyti $iy akty kontrole pagal ieskovés nurodyta
bendrajj principa, pagal kurj bet kuriam Sajungos institucijos, jstaigos ar organo aktui, kuriuo siekiama
sukurti teisiniy padariniy tretiesiems asmenims, turi bati galima taikyti teismine kontrole (1986 m.
balandzio 23 d. Teisingumo Teismo sprendimo Les Verts pries Parlamentg, 294/83, Rink. p. 1339,
24 punktas ir 2008 m. spalio 8 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Sogelma pries AER,
T-411/06, Rink. p. I1I-2771, 37 punktas).

Taigi, Eulex Kosovo neturi atsakovo statuso.

Sios i$vados nepaneigia nei Bendryju veiksmy 2008/124 8 straipsnio 7 dalis, pagal kuria misijos vadovas
atstovauja Eulex Kosovo jos veiklos srityje ir uztikrina tinkama informavima apie Eulex Kosovo, nei $iy
Bendryjy veiksmy 16 straipsnio 3 dalis, kurioje numatyta, kad salyga, jog, Komisija pritarus, misijos
vadovas gali sudaryti techninius susitarimus su valstybémis narémis, dalyvaujanciomis treciosiomis
valstybémis ir kitais tarptautiniais subjektais, dislokuotais Kosove, dél jrangos, paslaugy ir pastaty
Eulex Kosovo tiekimo. I§ tiesy Siomis nuostatomis misijos vadovui suteikiami tik riboti jgaliojimai.
Pagal minéto 8 straipsnio 7 dalj jis yra jgaliotas atstovauti $iai misijai jos veiklos srityje, o 16 straipsnio
3 dalimi jam tik suteikiamas materialiniu poziariu grieztai ribotas teisinis veiksnumas. Be to, reikia
priminti, kad pastaroji nuostata veikiau patvirtina tai, kad per nagrinéjamos sutarties sudarymo
procediira Eulex Kosovo vadovo priimti aktai priskirtini Komisijai (zr. $ios nutarties 29-34 punktus).

Siuo atzvilgiu taip pat reikia atmesti ieskovés argumentus, susijusius su 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy
sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t.,
p. 132) 1 straipsnio 9 dalimi, kuria remiantis Eulex Kosovo, kaip jstaiga, kurios veikla reglamentuoja
vie$oji teisé, kaip tai suprantama pagal $ia nuostata, yra Sgjungos jstaiga ar organas. I$ tiesy pagal Sios
direktyvos 1 straipsnio 9 dalies b punkta jstaiga, kurios veikla reglamentuoja viesoji teisé, kaip tai
suprantama pagal $ig nuostata, turi turéti juridinio asmens statusa. Taciau, kaip jau buvo konstatuota
(zr. Sios nutarties 26 punkta), Eulex Kosovo neturi juridinio asmens statuso, todél negali bati laikoma
jstaiga,  kurios  veikla  reglamentuoja  vie$oji  teisé¢, kaip tai = suprantama  pagal
Direktyvos 2004/18 1 straipsnio 9 dalj.

ECLIL:EU:T:2013:292 5



38

39

40

41

42

43

2013 M. BIRZELIO 4 D. NUTARTIS - BYLA T-213/12
ELITALIANA / EULEX KOSOVO

Antra, ieskové subsidiariai tvirtina, kad jeigu paaiskes, jog Eulex Kosovo neturi atsakovo statuso, pirma,
Bendrasis Teismas galéty nustatyti $alj, kuri turéty biti laikoma atsakove $ioje byloje. Siuo atzvilgiu ji
remiasi teismo praktika, pagal kuria dél to, kad ieskinyje klaidingai nurodyta $alis atsakove, kuri néra
skundziama akta priémes subjektas, ieskinys netampa nepriimtinas, jeigu jame yra duomeny,
leidzianciy be abejonés nustatyti $alj, pries kuria Sis ieskinys yra nukreiptas, kaip antai nuoroda j
skundziamg akta ir ji priémusj subjekta. Remiantis $ia teismo praktika tokiu atveju atsakovu reikia
laikyti skundziama akta priémusj subjekta, net jeigu jis nebuvo nurodytas ieskinio pradzioje (Zr.
2006 m. spalio 16 d. Pirmosios instancijos teismo nutarties Aisne ir Nature pries Komisijg, T-173/06,
neskelbiamos Rinkinyje, 17 punkta ir jame nurodyta teismo praktika).

Taciau Sios teismo praktikos jokiu bidu negalima taikyti Sioje byloje. I$ tiesy Siuo atveju tai, kad
ieskinyje Eulex Kosovo nurodyta kaip atsakové, néra ieskovés klaida. PrieSingai, i ieskinio turinio
aisku, kad ieskové tikrai noréjo pareiksti ieskinj Eulex Kosovo, kuri, ieskovés teigimu, yra Sgjungos
jstaiga ar organas, kaip tai suprantama pagal SESV 263 straipsnio pirma pastraipa. Tai ieskové, beje,
patvirtino savo pastabose, susijusiose su nepriimtinumu grindziamu prieStaravimu. Be to, i§ tikryjy
ieskinyje nurodyti skundziami aktai, tac¢iau jame néra jokios informacijos, kuri leisty uztikrintai
konstatuoti, kad ieskinys yra nukreiptas ne prie§ Eulex Kosovo, bet prie$ kita subjekta. PrieSingai, nei
tvirtina ieskové, tokiu atveju Bendrasis Teismas néra jpareigotas nustatyti $alies, prie§ kurig yra
nukreiptas ieskinys, tam, kad buty jvykdyti Procedtros reglamento 44 straipsnio 1 dalies b punkte
numatyti reikalavimai.

Antra, ieskové tvirtina, kad Bendrasis Teismas turéty nuspresti, kad ji padaré atleisting klaida, ir Siuo
atzvilgiu nurodo teismo praktika, pagal kuria tokia klaida pripazjstama, kai atitinkama institucija elgési
taip, jog vien dél jos veiksmy arba daugiausia dél jy subjektas, kuris elgési saziningai ir parodé tokj
rapestinguma, kokio reikalaujama i$ jprastai informuoto tkio subjekto, galéjo pagristai buti suklaidintas
($iuo klausimu zr. 1977 m. spalio 18 d. Teisingumo Teismo sprendimo Schertzer pries Parlamentg,
25/68, Rink. p. 1729, 19 punkta ir 1995 m. kovo 15 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo
Cobrecaf ir kt. pries Komisijg, T-514/93, Rink. p. 11-621, 40 punkta).

I$ tikryjy skelbime apie pirkima Eulex Kosovo vadovas buvo nurodytas kaip perkancioji organizacija,
kuriai reikia teikti pasiilymus. Be to, i§ bylos medziagos matyti, kad per nagrinéjamos sutarties
sudarymo procediry ieSkovés atzvilgiu aktus priémé Eulex Kosovo vadovas arba Eulex Kosovo
administracijos ir paramos padalinio vadovas. Taip pat reikia nurodyti, kad nei skelbime apie
konkursg, nei Eulex Kosovo vadovo arba $io kito vadovo adresuotuose laiskuose nebuvo nurodyta salis,
prie§ kuria prireikus galéty bati nukreiptas ieskinys dél akty, priimty vykstant nagrinéjamos sutarties
sudarymo procedirai. Siomis aplinkybémis, atsizvelgiant j sudétinga teisine situacija, susijusia su $ioje
byloje egzistuojanciais santykiais tarp, viena vertus, Eulex Kosovo ir jos vadovo bei, kita vertus,
Komisijos ir Tarybos, negincytina, kad ieskovei sunku nustatyti $alj, kuriai priskirti nagrinéjami aktai ir
kuri turi atsakovo statusa.

Vis délto reikia priminti, kad pagal ieSkovés nurodyta teismo praktika egzistuojanti atleistina klaida (zr.
$ios nutarties 40 punkta) gali tik lemti, kad ie$kinys nebtuty atmestas dél to, kad pateiktas per vélai.
Taciau Sioje byloje aisku, kad ieskové laikeési ieskinio pateikimo terminy. Be to, reikia konstatuoti, kad
ieskové jokiu momentu nebuvo pareiskusi ieskinio pries kita $alj nei Eulex Kosovo ir kad ji Bendrojo
Teismo prasé tik nustatyti atsakove, pries kurig turi bati nukreiptas ieskinys, tam, kad jis baty
priimtinas.

IS bylos medziagos taip pat nematyti, kad ieskové buty informuota apie tai, jog prireikus ieskinj dél
akty, priimty vykstant nagrinéjamos sutarties sudarymo procedurai, reikéty pareiksti Eulex Kosovo.
Priesingai, reikia pripazinti, kad i§ ieskinio aiskiai iSplaukia, kad ieskové savo ieskinj pareiské Eulex
Kosovo, manydama, kad $i yra Sajungos jstaiga ar organas, kaip tai suprantama pagal
SESV 263 straipsnio pirma pastraipa. Taciau atsizvelgiant | aplinkybe, kad $ios nutarties
22-36 punktuose nurodyty Bendryjy veiksmy 2008/124 nuostatos yra pakankamai aiskios, ir j ieskinio
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pateikimo metu galiojusig teismo praktika, ieskové, nepaisydama $ios nutarties 41 punkte jvardyty
sunkumy, galéjo nepadaryti klaidos ir nemanyti, kad Eulex Kosovo yra tokia jstaiga ar organas. Todél
$i klaida néra atleistina.

Vadinasi, ieSkovés argumentai dél atleistinos klaidos turi buti atmesti.

Taigi, i§ viso to, kas pasakyta, matyti, jog dél aplinkybés, kad Eulex Kosovo neturi atsakovo statuso,
prie§ ja nukreiptas ieSkovés ieskinys yra nepriimtinas tiek, kiek jis susijes su reikalavimais dél
panaikinimo ir reikalavimais dél zalos atlyginimo, kurie glaudziai susije su pirmaisiais ($iuo klausimu
zr. 1989 m. vasario 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Bossi pries Komisijg, 346/87, Rink. p. 303,
31 punkta ir 33 punkte minétos Nutarties Elti pries Europos Sajungos delegacijg Juodkalnijoje
74 punkta ir jame nurodyta teismo praktiky); dél to, kad Bendrasis Teismas tariamai neturi
jurisdikcijos dél akty, priimty remiantis SESV nuostatomis dél BUSP, spresti nereikia.

Todél $j ieskinj reikia atmesti.

Dél bylinéjimosi islaidy
Pagal Procediiros reglamento 87 straipsnio 2 dalj pralaiméjusiai $aliai nurodoma padengti islaidas, jeigu
laiméjusi Salis to reikalavo. Kadangi ieskové pralaiméjo byla, ji turi padengti bylinéjimosi i$laidas pagal
Eulex Kosovo pateiktus reikalavimus.
Remdamasis $iais motyvais,
BENDRASIS TEISMAS (septintoji kolegija)
nutaria:
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Elitaliana SpA bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikingjy
apsaugos priemoniy taikymo procedara.

Priimta 2013 m. birzelio 4 d. Liuksemburge.

Kancleris Pirmininkas
E. Coulon A. Dittrich
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